Lét-la Pol Ekwi Bay

Filémonn

Sé zapot Pol ki ékwi lét sala. I ékwi’y patan i té pwizonnyé an vil
Ronm.

Filémonn sété an fwe ki té ka kwe an Jézi, épi i té ni moun ki té eslav
ka twavay ba li. Filémonn sété jan Kolosé. I té ni an eslav non’y sété
Oneésimos. Yon tan Onésimos té mawon, épi nou pa sav ki mannyé mé i té
jwenn épi Pol an vil Ronm.

Patan Pol té ka pwéché Bon Nouveél-la an vil Ronm, Onésimos vini kwe
an Jézi Kwi kon sove’y. Wézon-an Pol ékwi let sala bay Filémonn-an sé
pou i té mandé€’y pou viwé aksepté Onésimos anko — kou sala pa kon an
éslav toubonnman mé kon an fwe ki ka kwe an Jézi osi.

An let sala nou we mannye zapot Pol fé sa i pé pou té sa bay an bon
wépons pou an pwoblenm ki té byen gwav. An jijman Pol menm, i sanm
té ka di kon sa Filémonn té sipozé bay Onésimos libeté’y pou lapéti
lanmityé-a i ni pou yonn a 1ot an Jézi Kwi-a.

Lét sala, Pol ékwi’y épi an tje féb menm, épi i pwan pokosyon pou té
asiwé i di egzaktiman sa i té ni pou di-a. Pol ékwi lét sala i menm épi
nou ka weé mannye i ka moutwé nou sé lanmityé-a nou ni an Jézi Kwi-a ki
sipozé kondwi tout bagay nou fe.

1Mwen, Pol, ki sé yon pwizonnyé pou lapéti Jézi Kwi, ki ka ékwi let
sala. Fwe nou Timofi la épi mwen osi.

Mwen ka ékwi lét sala bay Filémonn, kanmawad-la ki ka
twavay épi nou-an. 20si byen bay Apfiya, sésé nou, épi Akipos ki
sé on solda Jézi Kwi menm kon nou, épi bay sé ich Bondyé-a ki
ka asanblé an kay ou-a.

3Mwen ka mandé Bondyé Papa nou ek Senye nou Jézi Kwi pou ba'w
lagwas épi lapé.
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Pol Ka Wimeésyé Bondyé Pou Lanmityé Epi Lafwa Filémonn

4Chak lé mwen ka pwédyé, mwen ka wimesyé Bondyé mwen ba'w, fwe
mwen, 5paski mwen tann mannye ou enmen tout ich Bondyé épi ou ni
lafwa an Senye Jézi. ¢ Mwen ka pwédyé kon sa ou pa kay doubout di moun
konséné lafwa-a ou ni-an. Mannye sala ou kay ni on bon lakonpwann an
tout bon bagay nou ni an Senye Jézi. 7Lanmityé’w ja ban mwen an chay
lajwa épi ankouwajman paski ou, fwe mwen, ja soulajé tout sé ich Bondyé-a.

Pol Ka Mandé Pou Filémonn Fé On Fave Ba Li

8Pou konmandé mwen té sa konmandé’w pou fé sa ou sipozé fe, 'mé
paski mwen enmen’w mwen ka plédé épi’'w pito. Mwen Pol, ki ja yon
gwan nonm épi apwézan mwen an pwizon pou lapéti Jézi, 2°ka mandé'w
on fave bay gason mwen Onésimos, ki vini gason mwen an Jézi padan
mwen té an pwizon. 1La té ni on tan lé nonm sala pa té vo'w pa menm
dé sou tjwiv, mé apwézan i sa wann ni ou ni mwen bon sevis.

12Mwen ka voyé Onésimos viwé ba’w magwé i pa ézé pou mwen paski
mwen enmen’y an chay. 13Mwen té kay kontan pou i té sa westé épi
mwen kon sa i té kay wiplasé’w padan mwen an pwizon pou lapéti Bon
Nouvel-la. 1#Mé mwen pa té vlé fé anyen avan ou dako, kon sa pyes fave
ou fe kay disizyon ou menm, épi sé pa on bagay mwen fosé’w pou fe.

15Pjtet wézon-an Bondyé sépawé zoOt pou on ti tan-an sé pou 10t kou-a,
lé zot ansanm anko, i kay pou bon. 16 Apwézan i pa on éeslav tousel, i sé
twop plis pasé sa. I sé on fwe nou an Senye Jézi, on fwe ou kay enmen. I
bon an chay pou mwen, épi i kay pli bon pou ou osi, ni kon on sévant, ni
kon on fwe an Jézi!

17Si ou ka konsidiwé mwen kon on kanmawad, wisivwe Onesimos
menm kon ou té kay wisivwé mwen. 18Si i ja f&’'w pyes pazdwa, ében si
i dwéw anyen, ou sa mété’y asou non mwen. *Mwen Pol ka ékwi let
sala épi lanmen mwen menm: Mwen kay péyé'w déviwé. (Chonjé ou
dwé mwen lavi’w menm.) 2°Bon, fwé mwen, fé mwen fave sala an non
Senye-a. Fé mwen ni lajwa an tjé mwen kon on fwé an Senye Jézi Kwi té
kay fe. 21 Mwen asiwé kon mwen ékwi'w-la ou kay fé sa mwen di-a, anfen
mwen sav ou kay fe jik plis pasé sa.

22 A menm le-a, pwépawé on chanm ban mwen, paski mwen ni éspwa
Bondyé kay wéponn lapwiye zot épi voyé mwen viwé bay zot.

Tout Kanmawad Pol Voyé Bonjou Bay Tout Moun

23Fpafras, ki épi mwen an pwizon pou lapéti Jézi Kwi, voyé di'w
bonjou. 2¢Tout 1ot kanmawad twavaye voyé di'w bonjou osi, sa sé Mak,
Aristakos, Démas, épi Louk.

25Mwen ka mandé Jézi Kwi Senye-a pou benni léspwi zot.
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